LAVAGE VAISSELLE EN MACHINE
ETHOUY o epan ¢

Ficha de Datos de Seguridad

segun el Reglamento REACH (CE) 1907/2006 modificado por el Reglamento (CE) 2020/878
Fecha de emision: 13/03/2026 Fecha de revisiéon: 23/07/2025 Version: 1.0

SECCION 1: Identificacion de la sustancia o la mezcla y de la sociedad o la empresa

1.1. Identificador de producto

Forma del producto . Mezcla

Nombre comercial : LAVAGE VAISSELLE EN MACHINE
Tipo de producto . Detergente

Otros medios de identificacion . Etiqueta : Ecolabel

1.2. Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezcla y usos desaconsejados

Usos pertinentes identificados

Categoria de uso principal 1 Uso profesional
Uso de la sustancia/mezcla : Liquido de lavado en maquina con agua dura

1.3. Datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad

Distribuidor

THOUY

7 rue Georges Charpak
ZA Le Causse

81290 Labruguiére
FRANCE

T +33 (0)5 63 62 70 33
contact@thouy.net

1.4. Teléfono de emergencia

Pais/Zona Empresa Numero de emergencia

Espafia Servicio de Informacién Toxicoldgica. +34 91 562 04 20
Instituto Nacional de Toxicologia y Ciencias Forenses. Departamento de | +34 91 411 26 76 (teléfono solo para médicos)
Madrid. (solo emergencias toxicoldgicas), Informacion en
C/José Echegaray n°4 28232 Las Rozas de Madrid. espanol (24h/365 dias)

SECCION 2: Identificacion de los peligros

2.1. Clasificacion de la sustancia o de la mezcla

Clasificacion segun Reglamento (UE) n° 1272/2008 [CLP]

Irritacion o corrosién cutaneas, categoria 1, subcategoria 1A H314
Lesiones oculares graves o irritacion ocular, categoria 1 H318
Texto completo de las frases H y EUH: ver seccion 16

Efectos adversos fisicoquimicos, para la salud humana y el medio ambiente
No se dispone de informacioén adicional
2.2. Elementos de la etiqueta

Etiquetado segun el Reglamento (CE) n° 1272/2008 [CLP]
Pictogramas de peligro (CLP)

fap
GHS05
Palabra de advertencia (CLP) . Peligro
Contiene : HYDROXYDE DE SODIUM
Indicaciones de peligro (CLP) : H314 - Provoca quemaduras graves en la piel y lesiones oculares graves.
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Consejos de prudencia (CLP)

2.3. Otros peligros

: P280 - Llevar guantes de proteccion, ropa de proteccion, equipo de proteccién para los ojos

y la cara.

P303+P361+P353 - EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL (o el pelo): Quitar
inmediatamente toda la ropa contaminada. Enjuagar la piel con agua o ducharse.
P305+P351+P338 - EN CASO DE CONTACTO CON LOS OJOS: Enjuagar con agua
cuidadosamente durante varios minutos. Quitar las lentes de contacto cuando estén
presentes y pueda hacerse con facilidad. Proseguir con el lavado.

No contiene sustancias PBT y/o mPmB 2= 0,1% evaluadas conforme al anexo Xlll de REACH

La mezcla no contiene ni sustancia(s) incluida(s) en la lista establecida con arreglo al articulo 59, apartado 1 del Reglamento REACH por sus
propiedades de alteracién endocrina, ni sustancia(s) identificada(s) como poseedoras de propiedades de alteracién endocrina con arreglo a los
criterios establecidos en el Reglamento Delegado (UE) 2017/2100 de la Comisién o en el Reglamento (UE) 2018/605 de la Comisién en una

concentracion igual o superior al 0,1 %

SECCION 3: Composicién/informacion sobre los componentes

3.2. Mezclas

Nombre

Identificador de % Clasificacion segun Reglamento

producto

(UE) n° 1272/2008 [CLP]

HYDROXYDE DE SODIUM

N° CAS: 1310-73-2
N° CE: 215-185-5
N° indice: 011-002-00-6

5-10 Met. Corr. 1, H290
Skin Corr. 1A, H314
Eye Dam. 1, H318

REACH-no: 01-2119457892-
27

Limites de concentracion especificos:

Nombre Identificador de producto Limites de concentracion especificos (%)

HYDROXYDE DE SODIUM N° CAS: 1310-73-2 (0,5 = C < 2) Skin Irrit. 2; H315

N° CE: 215-185-5 (0,5 = C <2) Eye Irrit. 2; H319

N° indice: 011-002-00-6 (2 = C < 5) Skin Corr. 1B; H314
REACH-no: 01-2119457892- | (5 < C < 100) Skin Corr. 1A; H314

27

Texto completo de las frases H y EUH: ver seccién 16

SECCION 4: Primeros auxilios

4.1. Descripcion de los primeros auxilios

Medidas de primeros auxilios general : De forma general, en caso de duda o si persisten los sintomas, llamar siempre a un
médico. No administrar nada por via oral a las personas en estado de inconsciencia.

. En caso de sintomas respiratorios: Llamar a un centro de informacién toxicolégica o a un
médico.

: Quitar inmediatamente todas las prendas contaminadas y lavarlas antes de volver a
usarlas. Aclararse la piel con agua/ducharse. Cuando la zona contaminada es amplia y/o
aparecen lesiones cutaneas, es necesario consultar a un médico o trasladar al
paciente a un medio hospitalario.

: Quitar las lentes de contacto, si lleva y resulta facil. Seguir aclarando. Lavar
inmediatamente con agua abundante y de forma prolongada, manteniendo los parpados
bien separados. Si la irritacion persiste, consultar a un oftalmélogo.

: En caso de ingestion, consultar inmediatamente a un médico y mostrarle el envase o la
etiqueta. No provocar el vomito. Llamar inmediatamente a un CENTRO DE
TOXICOLOGIA/médico.

Medidas de primeros auxilios en caso de inhalaciéon
Medidas de primeros auxilios en caso de contacto
con la piel

Medidas de primeros auxilios en caso de contacto

con los ojos

Medidas de primeros auxilios en caso de ingestion
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4.2. Principales sintomas y efectos, agudos y retardados

Sintomas/efectos . Puede provocar quemaduras graves.

Sintomas/efectos después de inhalacion . Aunque no se dispone de datos acerca de una posible toxicidad para los seres humanos o
los animales, la inhalacién de este producto se considera peligrosa. Corrosivo para las vias
respiratorias.

Sintomas/efectos después de contacto con la piel : Quemaduras.
Sintomas/efectos después del contacto con el ojo : Lesiones oculares graves.
Sintomas/efectos después de ingestion : Quemaduras.

4.3. Indicaciéon de toda atencion médica y de los tratamientos especiales que deban dispensarse inmediatamente

No se dispone de informacién adicional

SECCION 5: Medidas de lucha contra incendios

5.1. Medios de extincion

Medios de extinciéon apropiados . Agua pulverizada. Espuma. polvos.
Medios de extincién no apropiados . chorro de agua.

5.2. Peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla

Productos de descomposicién peligrosos en caso : Un incendio produce frecuentemente un espeso humo negro. La exposicién a los productos
de incendio de descomposicion puede conllevar riesgos para la salud. No respirar los humos.

5.3. Recomendaciones para el personal de lucha contra incendios

Medidas de precaucién contra incendios . Evacuar la zona. Consérvese lejos de materiales combustibles. Detener la fuga, si no hay
peligro en hacerlo.

Instrucciones para extincién de incendio : Extinguir el incendio desde una distancia segura y un lugar protegido. No entrar en la zona
de fuego sin el equipo de proteccién adecuado, incluida la proteccion respiratoria.

Proteccion durante la extincion de incendios : No intervenir sin equipo de proteccion adecuado. Aparato autbnomo y aislante de

proteccion respiratoria. Proteccion completa del cuerpo.

SECCION 6: Medidas en caso de vertido accidental

6.1. Precauciones personales, equipo de proteccion y procedimientos de emergencia

Medidas generales : Detener la fuga, si no hay peligro en hacerlo. Evitar la penetracion del producto en el
alcantarillado, sétanos, fosos o cualquier otro lugar donde su acumulacion pueda ser
peligrosa. Limpiar todo derrame tan pronto como sea posible, utilizando un producto
absorbente para recogerlo.

Para el personal que no forma parte de los servicios de emergencia

Equipo de proteccion . Llevar el equipo de proteccion individual recomendado.
Procedimientos de emergencia . Ventilar la zona de derrame. Evitar el contacto con los ojos, la piel o la ropa. Evitar respirar
la niebla.

Para el personal de emergencia

Equipo de proteccion . El personal de intervencion contara con equipos de proteccion individual apropiado
(Consultar la seccién 8).

Procedimientos de emergencia . Evacuar el personal no necesario. Detener la fuga, si no hay peligro en hacerlo. Impedir
toda la penetracién del producto puro en grande cantidad en los alcantarillados y corriente
del agua.

6.2. Precauciones relativas al medio ambiente

Contener y recoger las fugas con materiales absorbentes no combustibles, como por ejemplo : arena, tierra, vernicular, tierra de
diatomeas en bidones para la eliminacién de los residuos. Impedir toda la penetracién del producto puro en grande cantidad en los alcantarillados y
corriente del agua.
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6.3. Métodos y material de contencion y de limpieza

Para retencién : Absorber todo el producto vertido con arena o tierra. Confinar todo tipo de fugas o
derrames mediante diques o productos absorbentes para evitar el desplazamiento y la
entrada en el alcantarillado o cursos de agua. Detener la fuga, a ser posible sin exponerse

a riesgos.

Procedimientos de limpieza : Absorber inmediatamente el producto derramado mediante soélidos inertes como arcilla o
tierra de diatomeas.

Otros datos : Eliminar los materiales o residuos sélidos en un centro autorizado.

6.4. Referencia a otras secciones

Para mas informacién, ver seccion 13.

SECCION 7: Manipulacién y almacenamiento

7.1. Precauciones para una manipulacion segura

Precauciones para una manipulacién segura . El puesto de trabajo ha de estar bien ventilado. Evitar el contacto con la piel, los ojos y la
ropa. No respirar la niebla. Llevar un equipo de proteccioén individual. Em instalagées onde
esta mistura € manuseada regularmente, deve haver chuveiros de emergéncia e local para
lavagem dos
olhos.

Medidas de higiene : Quitar inmediatamente todas las prendas contaminadas y lavarlas antes de volver a
usarlas.

7.2. Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades

Medidas técnicas : Facilitar una ventilaciéon adecuada, sobre todo en lugares cerrados.
Condiciones de almacenamiento . Evitar:
- la congelacion.
Productos incompatibles . Condiciénes a evitar y/o materias incompatibles, ver la rubrica 10.
Lugar de almacenamiento : Almacenar en un lugar bien ventilado.
Normativa particular en cuanto al envase . Conservar Unicamente en el recipiente original. Almacenar en un recipiente cerrado.
Material de embalaje . Conservar siempre el producto en un envase del mismo tipo que el envase de origen.

7.3. Usos especificos finales

No se dispone de informacién adicional

SECCION 8: Controles de exposicion/proteccion individual

8.1. Parametros de control

Valores limite nacionales de exposicion profesional y biolégicos

HYDROXYDE DE SODIUM (1310-73-2)

Francia - Valores limite de exposicion profesional

Nombre local Sodium (hydroxyde de) (Hydroxyde de sodium)

VLEP 8h (OEL TWA) 2 mg/m?

Comentarios Valeurs recommandées/admises

Referencia normativa Circulaire du Ministere du travail (réf.: INRS ED 6443, 2022; Oultil65)

Espaia - Valores limite de exposicion profesional

Nombre local Hidréxido de sodio

VLA-ED (OEL TWA) 2 mg/m?

VLA-EC (OEL STEL) 2 mg/m?

Referencia normativa Limites de Exposiciéon Profesional para Agentes Quimicos en Espafia 2023. INSHT
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DNEL y PNEC

HYDROXYDE DE SODIUM (1310-73-2)

DNEL/DMEL (Trabajadores)

Aguda - efectos locales, cutanea 2 mg/kg peso corporal/dia
Aguda - efectos locales, inhalacion 2 mg/m?
A largo plazo - efectos locales, inhalacién 1 mg/m?

DNEL/DMEL (Poblacién en general)

Aguda - efectos locales, cutanea 2 % en la mezcla

A largo plazo - efectos locales, inhalacion 1 mg/m?

8.2. Controles de la exposicion
Controles técnicos apropiados

Controles técnicos apropiados:
El puesto de trabajo ha de estar bien ventilado.

Equipos de proteccion personal

Equipo de proteccion individual:
Gafas de seguridad. Guantes. Utilizar ropa protectora. Utilizar calzado de seguridad.

Simbolo/s del equipo de protecciéon personal:

Proteccion de los ojos y la cara

Proteccion ocular:
Gafas de seguridad

Proteccion ocular

Tipo Campo de aplicacion Caracteristicas Norma
Gafas de seguridad Implementar fuentes de lavado de | con protecciones laterales EN 166
ojos en los talleres donde el
producto se manipula de forma
constante, Utilizar protecciones
oculares disefiadas contra las
proyecciones de liquidos
Proteccion de la piel
Proteccion de la piel y del cuerpo:
La ropa del personal debe lavarse con regularidad.
Proteccion de la piel y del cuerpo
Tipo Norma
EN 14605

usar ropa de proteccion quimica estanca a los liquidos (tipo 3)

Proteccion de las manos:
Utilizar guantes protectores apropiados resistentes a los agentes quimicos y conformes a la norma EN ISO 374-1.
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Proteccion de las manos

Tipo Material Permeabilidad Espesor (mm) Penetracion Norma

Caucho natural, Cloruro EN 374-2
de polivinilo (PVC),
Caucho nitrilico (NBR),

Goma neopreno (HNBR),

Caucho butilo

Otra proteccion para la piel
Ropa de proteccion - seleccion del material:

Usar ropa de proteccién apropiada y en particular un delantal y botas. Estos efectos deben mantenerse en buen estado y

limpiarse después del uso.
Proteccion respiratoria

Proteccion respiratoria:

En condiciones normales de utilizaciéon con una ventilacion correcta, niguna proteccion es necesaria. Cuando las concentraciones sean superiores
a los limites de exposicion, utilizar mascaras adecuadas y aprobadas. Utilizar un aparato respiratorio con filtro de tipo P conforme a la norma NF

EN 143.
Controles de exposicion medioambiental

Controles de exposicion medioambiental:

No descargar el producto puro en cantidad importante en los alcantarillados y corrientes de agua.

Otros datos:
No comer, beber ni fumar durante su utilizacion.

SECCION 9: Propiedades fisicas y quimicas

9.1. Informacién sobre propiedades fisicas y quimicas basicas

Estado fisico : Liquido

Color : naranja.
Apariencia : limpido.

Olor : No disponible
Umbral olfativo : No disponible
Punto de fusién . No disponible
Punto de congelacion . No disponible
Punto de ebullicién . No disponible
Inflamabilidad . No disponible
Limite inferior de explosividad : No disponible
Limite superior de explosividad : No disponible
Punto de inflamacién : No disponible
Temperatura de auto-inflamacion : No disponible
Temperatura de descomposicion : No disponible
pH :12-13
Viscosidad, cinematica . No disponible
Solubilidad : Facilmente soluble.
Coeficiente de particién n-octanol/agua (Log Kow) : No disponible
Presion de vapor . No disponible
Presion de vapor a 50°C : No disponible
Densidad : No disponible

Densidad relativa

1,09 — 1,11 Método para determinar la densidad: ISO 758 (Liquid chemical products for
industrial use - Determination of density at 20°C).

Densidad relativa de vapor a 20°C : No disponible

Caracteristicas de las particulas No aplicable

9.2. Otros datos

No se dispone de informacién adicional
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SECCION 10: Estabilidad y reactividad

10.1. Reactividad

El producto no es reactivo en condiciones normales de utilizacion, almacenamiento y transporte.

10.2. Estabilidad quimica

Estable en condiciones normales.

10.3. Posibilidad de reacciones peligrosas

No se producen reacciones peligrosas conocidas en condiciones normales de utilizacion.

10.4. Condiciones que deben evitarse

Ninguna en las condiciones de almacenamiento y de manipulacion recomendadas (véase la seccion 7).

10.5. Materiales incompatibles

Acidos. Acidos fuertes.

10.6. Productos de descomposicion peligrosos

En condiciones normales de almacenamiento y utilizacién, no deberian de generarse productos de descomposicion peligrosos.

SECCION 11: Informacién toxicolégica

11.1. Informacion sobre las clases de peligro definidas en el Reglamento (CE) n.° 1272/2008

Toxicidad aguda (oral) . No clasificado

Toxicidad aguda (cutanea) . No clasificado

Toxicidad aguda (inhalacion) . No clasificado

Corrosién o irritacion cutaneas : Provoca quemaduras graves en la piel.
pH: 12 -13

Lesiones oculares graves o irritaciéon ocular . Provoca lesiones oculares graves.
pH: 12-13

Sensibilizacién respiratoria o cutanea . No clasificado

Mutagenicidad en células germinales . No clasificado

Carcinogenicidad : No clasificado

Toxicidad para la reproducciéon : No clasificado

Toxicidad especifica en determinados 6rganos . No clasificado

(STOT) — exposicién unica

Toxicidad especifica en determinados 6rganos : No clasificado

(STOT) — exposicion repetida

Peligro por aspiracién . No clasificado

11.2. Informacion sobre otros peligros

No se dispone de informacién adicional

SECCION 12: Informacién ecolégica

12.1. Toxicidad

Peligro a corto plazo (agudo) para el medio . No clasificado
ambiente acuatico
Peligro a largo plazo (crénico) para el medio . No clasificado

ambiente acuatico
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12.2. Persistencia y degradabilidad

LAVAGE VAISSELLE EN MACHINE

Persistencia y degradabilidad ‘ No establecido.

HYDROXYDE DE SODIUM (1310-73-2)

Persistencia y degradabilidad ‘ Rapidamente degradable

12.3. Potencial de bioacumulacién

No se dispone de informacién adicional

12.4. Movilidad en el suelo

No se dispone de informacién adicional

12.5. Resultados de la valoracion PBT y mPmB
No se dispone de informacién adicional

12.6. Propiedades de alteraciéon endocrina

No se dispone de informacién adicional

12.7. Otros efectos adversos

No se dispone de informacién adicional

SECCION 13: Consideraciones relativas a la eliminacion

13.1. Métodos para el tratamiento de residuos

Normativa regional sobre residuos : Eliminar de acuerdo con la normativa oficial.

Métodos para el tratamiento de residuos . Eliminar el contenido/recipiente de acuerdo con las instrucciones de reciclaje del recolector
homologado.

Recomendaciones para la eliminacion de las aguas : Eliminar de acuerdo con la normativa oficial.

residuales

Recomendaciones para la eliminacion de . Destruir cumpliendo las condiciones de seguridad exigidas por la legislacion local/nacional.

productos/envases No eliminar los envases sin limpiarlos previamente.

Informacion adicional . No reutilizar los recipientes vacios.

Informacion sobre residuos ecolégicos : No descargar el producto puro en cantidad importante en los alcantarillados y corrientes de
agua.

Cadigo HP . HP8 - “Corrosivo”: corresponde a los residuos que, cuando se aplican, pueden provocar

corrosion cutanea.

SECCION 14: Informacion relativa al transporte

En conformidad con ADR / IMDG / IATA / RID
ADR IMDG IATA RID

14.1. Namero ONU o nimero ID

UN 3266 UN 3266 UN 3266 UN 3266

14.2. Designacion oficial de transporte de las Naciones Unidas

LiQUIDO CORROSIVO, BASICO, | LIQUIDO CORROSIVO, BASICO, | Corrosive liquid, basic, inorganic, | LIQUIDO CORROSIVO, BASICO,
INORGANICO, N.E.P. (hidréxido INORGANICO, N.E.P. (hidréxido n.o.s. (sodium hydroxide) INORGANICO, N.E.P. (hidréxido
de sodio) de sodio) de sodio)

14.3. Clase(s) de peligro para el transporte

8 8 8 8
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14.4. Grupo de embalaje

14.5. Peligros para el medio ambiente

Peligroso para el medio ambiente:
No

Peligroso para el medio ambiente:
No No
Contaminante marino: No
N.° FS (Fuego): F-A
N.° FS (Derrame): S-B

Peligroso para el medio ambiente:

Peligroso para el medio ambiente:
No

No se dispone de informacién adicional

14.6. Precauciones particulares para los usuarios

Transporte por via terrestre
Cadigo de clasificacion (ADR)
Disposiciones especiales (ADR)
Cantidades limitadas (ADR)
Cantidades exceptuadas (ADR)
Categoria de transporte (ADR)

Numero de identificacion de peligro (codigo Kemler) :

Panel naranja

Cadigo de restricciones en tuneles (ADR)

Transporte maritimo

Disposiciones especiales (IMDG)
Cantidades limitadas (IMDG)
Cantidades exceptuadas (IMDG)
Categoria de carga (IMDG)

Estiba y Manipulacion (IMDG)
Segregacion (IMDG)

Propiedades y observaciones (IMDG)

Transporte aéreo

Cantidades exceptuadas para aviones de pasajeros :

y de carga (IATA)

Cantidades limitadas para aviones de pasajeros y
de carga (IATA)

Cantidad neta maxima para cantidad limitada en
aviones de pasajeros y de carga (IATA)
Instrucciones de embalaje para aviones de
pasajeros y de carga (IATA)

Cantidad neta maxima para aviones de pasajeros y
de carga (IATA)

Instrucciones de embalaje exclusivamente para
aviones de carga (IATA)

Cantidad max. neta exclusivamente para aviones
de carga (IATA)

Disposiciones especiales (IATA)

Transporte ferroviario
Cadigo de clasificacion (RID)

12

. C5
. 274

11
E2

80

80
3266

. 274

1L
E2

B
. SW2
. SGG18, SG35

Reacts violently with acids. Causes burns to skin, eyes and mucous membranes.

E2

: Y840

: 0.5L

. 851

1L

. 855

: 30L

: A3, A803

. C5
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Disposiciones especiales (RID) 1 274
Cantidades limitadas (RID) ;1L
Cantidades exceptuadas (RID) : E2
Categoria de transporte (RID) 12
N.° de identificacién del peligro (RID) : 80

14.7. Transporte maritimo a granel con arreglo a los instrumentos de la OMI

No aplicable

SECCION 15: Informacion reglamentaria

15.1. Reglamentacion y legislacion en materia de seguridad, salud y medio ambiente especificas para la sustancia o la
mezcla

Normativa de la UE

Anexo XVII de REACH (Lista de restricciones)

No contiene ninguna sustancia incluida en el Anexo XVII de REACH (Condiciones de restriccion)

Anexo XIV de REACH (lista de autorizaciones)

No contiene ninguna sustancia incluida en el Anexo XIV de REACH (Lista de autorizaciones)

Lista de sustancias candidatas extremadamente preocupantes (SVHC) de REACH

No contiene ninguna sustancia incluida en la lista de sustancias candidatas de REACH

Regulacion PIC (consentimiento fundamentado previo)

No contiene ninguna sustancia incluida en la lista PIC (Reglamento UE 649/2012 relativo a la exportacién e importacién de productos quimicos
peligrosos)

Reglamento COP (Contaminantes organicos persistentes)

No contiene ninguna sustancia incluida en la lista COP (Reglamento UE 2019/1021 sobre contaminantes organicos persistentes)

Reglamento sobre el ozono (2024/590)

No incluida en la lista de sustancias que agotan la capa de ozono (Reglamento UE 2024/590)
No contiene ninguna sustancia incluida en la lista de sustancias que agotan la capa de ozono (Reglamento UE 2024/590 sobre las sustancias que
agotan la capa de ozono)

Reglamento (CE) del Consejo para el control de productos de doble uso
No contiene sustancias sujetas al REGLAMENTO (CE) DEL CONSEJO para el control de productos de doble uso

Reglamento sobre detergentes (CE 648/2004)

Etiquetado del contenido

Componente %

policarboxilatos, fosfonatos <5%

Reglamento sobre los precursores de explosivo (UE 2019/1148)

No contiene ninguna sustancia incluida en la lista de precursores de explosivos (Reglamento UE 2019/1148 sobre la comercializacion y la
utilizacion de precursores de explosivos)

Reglamento sobre precursores de drogas (CE 273/2004)

No contiene ninguna sustancia incluida en la lista de precursores de drogas (Reglamento CE 273/2004 relativa a la fabricacién y puesta en el
mercado de determinadas sustancias utilizadas para la fabricacion ilicita de estupefacientes y sustancias psicotrépicas)

15.2. Evaluacion de la seguridad quimica

No se dispone de informacién adicional
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segun el Reglamento REACH (CE) 1907/2006 modificado por el Reglamento (CE) 2020/878

SECCION 16: Otra informacion

Fuentes de los datos : REGLAMENTO (CE) N° 1272/2008 DEL PARLAMENTO EUROPEQ Y DEL CONSEJO, de
16 de diciembre de 2008, sobre clasificacion, etiquetado y envasado de sustancias y
mezclas, y por el que se modifican y derogan las Directivas 67/548/CEE y 1999/45/CE y se
modifica el Reglamento (CE) n° 1907/2006.

Texto integro de las frases H y EUH:

Eye Dam. 1 Lesiones oculares graves o irritacion ocular, categoria 1

Eye Irrit. 2 Lesiones oculares graves o irritacion ocular, categoria 2

Met. Corr. 1 Corrosivos para los metales, categoria 1

Skin Corr. 1A Irritacion o corrosién cutaneas, categoria 1, subcategoria 1A

Skin Corr. 1B Irritacion o corrosién cutaneas, categoria 1, subcategoria 1B

Skin Irrit. 2 Irritacion o corrosién cutaneas, categoria 2

H290 Puede ser corrosivo para los metales.

H314 Provoca quemaduras graves en la piel y lesiones oculares graves.
H315 Provoca irritacion cutanea.

H318 Provoca lesiones oculares graves.

H319 Provoca irritacion ocular grave.

Clasificacion y procedimiento utilizados para determinar la clasificacion de las mezclas de conformidad con el
Reglamento (CE) 1272/2008 [CLP]:

Skin Corr. 1A H314 Método de célculo

Eye Dam. 1 H318 Método de calculo
La clasificacién cumple : ATP 12

Ficha de datos de seguridad (FDS), UE

Dado que no conocemos las condiciones de trabajo del usuario, las informaciones que figuran en la presente ficha de seguridad

se basaran en el estado de nuestros conocimientos y en las normativas tanto nacionales como comunitarias. La mezcla no debe ser utilizada para
otros usos que no sean los especificados en la seccion 1 sin haber obtenido previamente instrucciones de manipulacion por escrito. El usuario es
totalmente responsable de tomar todas las medidas necesarias para responder a las exigencias de las leyes y normativas locales. La informacion
indicada en la presente ficha de datos de seguridad debe considerarse como una descripcion de las exigencias de seguridad relativas a esta
mezcla y no como una garantia de las propiedades de la misma.
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